Istora

Foz de Istora

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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Pays: Espafia / Spain Région: Pais Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa Sous-régione: Alava / Araba / Alava
Ville: Campezo

|Difficu|té: facile |Niveau: v2 a2 ll |Temps total: 4h40
’Temps approche: 20min ’Temps tour: 4h ’Temps de retour: 20min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 3500m ’Rapelle le plus haut: 21m ’Nombre de rapelles: 5
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: mars - mai ’0rientation: ’Meilleur moment:
[Evaluation: 77 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Spécialités:

|Matérie|:

Résumé: (traduction alternative)
Spectacular canyon carved between walls. Much better to do it after rains

Hydrologie: (traduction alternative)
Difficult and hard to get out of the gorge

Acces: (traduction alternative)

We have to go to Orbiso to leave the return car and to San Vicente de Arana if we have two cars with the access
car. We will take the A-132 to Santa Cruz de Campezo. From here we will take the A-2128 to San Vicente and park
at the hermitage of the virgin of Uralde and the A-4161 to Orbiso.

Approche: (traduction alternative)

If we park at the hermitage of the virgin of Uralde we can take the path that goes along the left bank of the river
until it reaches the area encajonda and enter the river.

We can also take the track that goes south up the mountain to the hill and turn left and go down to the Foz.

From Orbiso we go up the track to Valcocino and continue to the hill that on the left we have Oteo and on the right
the descent to the Foz.

Tour: (traduction alternative)
Simple and very aesthetic descent to be made after rains

Retour: (traduction alternative)
We go out to the trail on the right until Orbiso

Coordonnées:
Départ du Canyon 42.6972 -2.3366



http://www.google.com/maps/place/42.69721300,-2.33664100

Rapports:

2024-06-16 | System User | | | | |

Informacién: Partes de la descripcién del cafidn se han importado automaticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acudticos, Seriedad, Resumen, Hidrologia, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Longitud del cafién, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografia de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alava:istora

2023-03-09 | System User | | |3 | |
Daten importiert von https://ropewiki.com/Istora
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